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Lohengrin.

Romanti¢na opera v treh dejanjih.

Zlozil
RRihard \Vagner.

Poslovenil

M. Markic.

Izdalo in zaloZilo

Dramati¢no drustvo v Ljubljani.
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V LJUBLJANL
Natisnila ,Ndarodna tiskarnav,

1898.



Osebe:

Henrik Pti¢ar, nemski kralj. (Bas.)
Lohengrin. (Tenor.)

Elza, brabantska kneZnja. (Sopran.)
Vojvoda Gotfrid, njen brat.
Miroslav Telramundski, brabantski grof. (Bariton.)
Ortruda, njegova soproga. (Sopran.)
Kraljev glasnik. (Bas.)

Saski in turinski grofi in plemidi.
Brabantski grofi in plemici.

Plemkinje.

Pazi.

Vojniki. Zene. Vojscaki.

(Antverpe: prva polovica desetega stoletja.)



Prvo dejanje.

Prvi prizor.
Loka na bregu Selde pri Antverpah.

(Kralj Henrik pod sodnim dobom; zraven njega grofi in
plemiéi saskega voja. Tem nasproti brabantski grofi in plemidi,
na Celu jim Miroslav Telramundski; zraven njega Ortruda. —
Glasnik je stopil iz kraljevega voja na sredo; na njegovo
znamenje trobijo Stirje kraljevi trobentadi »pozive.)

Glasnik. Oj grofi, plemstvo, prosti ves Brabant!
Henrik, vladika Nemcem, je prisel
Po pravu vlasti sodit pravde vam.
Pokorni li na njega ste poziv?
Brabanici. Pokorni vsi na njega smo poziv!
(udarjajo¢ ob orozje) Pozdravljen! Pozdravljen, kralj nam,
v zemlji tej!
Kralj Henrik (vstane). Pozdravljam vas, brabantski
vrli voj.
Brez vzroka nisem pdétoval to pot;
Da v sili vlast je, kli¢em vam v spomin.
Naj vam stopram razlagam stisko silno,
Ki z njo tak &esto nas zadel je vzhod?
Na skrajnjej meji mati, deca moli:
»Gospod, pred jezo Ogrov varuj nasl«
A jaz, drzavi glava, narediti
Sem moral konec teh zasramovanj;
Kot boja dar dobil sem mir za let
Devet, porabil sem ga za odpor:
Utrdbe mest sem zidal in graddv,
Navadil voj na vojsko sem in bran.
Potekel zdaj je ¢&as, odbita danj, —
Grozé sovrag pripravlja se na boj.
Cas je sedaj, da branimo drzavi
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Na vzhod, zahod, prot vsem ugled in Cast!
Ozemlje celo trume v boj postavi,
Potem ne psuje ve¢ se nafa vlast!
Sasi in Twurinici (udaljajoé ob oroZje)
Za dom ye boj! Vodnik nam bodi Bog!
Kraly (zopet sede). Ce prisel k vam sem, v slavm svoj
Blabant
Pozvat na boj vas proti ljutim vragom, —
7. bolestjo, zalostjo opazam tu,
Da brez vladarja, vlada v vas razpor!
Tu vidim divji metez, tok zme$njav; —
Pozval zato sem tebe, Miroslav!
Kreposti dika vsem ti znan si nam, —
Govbdri zdaj, da stiske vzrok spoznam.
Miroslav (slovesno) Hvala ti kralj, da priSel sodit si!
Resnico javim, tuja mi je laz. —
Umrl nam vojvoda je &ez Brabant,
V za$¢ito meni je poveril deco:
Ilzo, devico, in sina Gotfrida.
Zvesté sem negoval mladost njegovo,
Ko svojo ¢&ast zivljenje sem mu cuval.
Pomisli, kralj mi, ljuto zdaj bolest,
Ko se ugrabil mi je ta zaklad!
Setaje vedla ILlza je dec¢ka mi
Tja v gozd, brez njecm pa prisla je nazaj;
Hlmeca skrb povprasa nas po bratu,
Ces da slu¢ajno zablodivsi v gozd
Zgubila je — tak trdi — sled njegov.
Zaman ves trud je bil po izgubljencu;
A ko rzagrozil Elzi sem ostrd,
Tu ona obledi in zatrepece:
Nedvomen krivde grozne — nam dokaz!
Bilo me strah je, groza deve te:
Nje roki, ki jo bil mi ofe njen
Je dal, sem drage volje odrekel se, —
In Zeno vzel po volji sem srcd,
(predstavi Ortrudo ki se pokloni) Ortrido — oce jej je
Radbod knez.
(nekaj korakov stopivsi naprej) Zdaj tu vam tozim Elzo,
kneznjo ¢ez Brabant:



Jaz bratomorstva jo dolzim.
A zemljo to zgovarjam jaz za sé,
Ker vojvode najblizi sem krvi,
A Zena mi je iz rody, ki dal
Vladarje nckdaj je i zemlji tej. —
Zdaj ¢ul si tozbo, kralj mil Sodi prav!
Vsi mozje. Ha, grozno Telramund dolzi!
Me groza stradne je vesti.
Kral). Kaké strahotno tozbo javis nam!
Li krivda mozna veéja je od té?
Mirosiav (Iuteje), Gospod, sanjarska je devica ta,
Ki mi osabno odbila je rokd,
Zaté ljubavi tajne jo dolzim:
(zmerom srditeje) Je mislila, ¢e bode brata prosta,
Da bé kot vladarica ¢ez Brabant
Lahké odrekla vasu svojo roko,
In zila svébodno z ljubimcem tajnim.
Kraly (ga prekine z resnobnim kretom) Pozovi Elza se! —
(zelo svecano) Zacel se zdaj
Bo strogi séd! Bog naj modrdst mi dal
Glasuik (stopivéi na sredo). Po pravu, prafam vas, naj
tu vrdi se sod?
Kralj (ki je svecano obesil §¢it na dob). Ne krije prej naj
menc $c¢it,
Da zvrsi sod se istinit!
Vsi mozje (potegnejo mede, ktere Sasi zasadé préd-se v
zemljo, Brabantci pa poloZé préd-se na tla).
Me¢ v néznico poprej ne smé,
Da se resnica vsa izvé!
Glasnik.  Kjer kralj obesil svoj je S¢it,
Tam pravi séd vam bo ocit!
Zato zdaj kliéem tu glasné!
Elza, naprej na mesto to!

Drugi prizor.
(Elza nastopi pocasno in sramezljivo; dolg provod dev jej sledi
obavljajo¢ se sprva na skrajnji meji sodnega kroga v ozadju.)
Mozje. Ah, glej le-tam pred sod jo iti!
Ha, kak krasan je in Cist nje stas!



Ki upal jo je obdolziti,
Pa¢ krepck on ima dokac.
Kralj. Ti si li, kneznja ¢cz Brabant?
(Elza kretom pritrdi,)
Spoznas
Li me sodnikom svojim ti?
(Elza zre kralju v o¢i in zaupljivo zopet pritrdi.)
Vpradujem
Na dalje: je li tozba znana ti,
Ki dvignila sc tu je zoper teber
(Elza zagleda Miroslava, zatrepeée, boje¢e obrne glavo in
Zalostna pritrdi )
Kaj
Na njo ti odgovarjas?
Ilza (kretom izraZujod: >Nid'«
Aralr. Krivo 1i
Se pripozna$?
Elsa (Zalostno gleda prédse) (Ubogi bratec!)
I'si mogye (Sepetaje) Predivno to! Kak ¢udno se obnasal
Kraly (ginen) O Elza! Kaj ti mi odkriti ima$?
(Zeljno Cakaje vsi molde.)
Flza (mirno gledaje préd-se). V Zalostnih dneh molila
V saméti sem Boga,
V molitve tuzne zlila
\sc tozbe sem srca.
Tedaj iz mojih stokov
Glas tuzen zadoni,
V zvenenje mocnih zvolkov
Mogoéno prikipi.
In dale¢ tja zvenel je,
Ga komaj zna uhd;
Tu spanec me objel je,
Na mah zaspim sladké. —
st weogye. Precudno tol! Sanja? zamaknena?
Kralj (kakor da bi jo hotel vzbuditi iz sanj . Elza zdaj za-
govarjaj pred sodom se!
Llsa (z obligja jej je brati, kako iz sanjavega zamaknenja
preide do zanesenega razmiljenja )
V blestedi tu opravi
Se bliza vitez mi,



Moza tak lepe nravi

Se niso zrle odi.

Zlat rog ima ob pasu,

Za me¢ drzi krepdk, —
Ték stopi v divnem krasu
Z visin pred mé jundk.
In vitez ta neznani

Tolazi me lepd;

On vitez moj ostani,

On moj junak naj bd!

Kraly in wsi mogje (zelo gineni). Naj Bog nam bode mi-

Kralj.

lostiv,
Da sc razvidi, kdo je kriv!
Ti pa, moz, vreden vsc Casti,
Pomisli pa¢, kdo se dolzi!

Miroslav (vedno strastnejsi) Ne moti me sanjarski nje

pogum.
Blazn{ vt mislih na ljubimca!
Da jo dolzim, za to imam dokaz:
In verojetne price za njen greh!
A dvojbi va$i da s spri¢ali branim,
Zares ne znasa s tem se moj ponos!
Jaz tu sem, tu moj me¢! Kdo je tak smel,
Da proti ¢asti moji se bori?

Brabantski plemici (zelo kivahno) Nikdo izmed nas! Le

Miroslaz.

za-te gremo v boj.
In kralj ti moj! Spominja$ li se usluge,
Ko v boju divjega sem Danca zmel?

Kraly (Zivo). Pa¢ zal, da ti mc tega opominja§,

Kreposti diko rad te pripoznam;

Nikomur rad ne dam, kot samo tebi,

Ve varstvo te dezele. (S slovesnim ukrepom )
Sam lc Bog

Sedaj o stvari tej naj Se odlogi!

I’si mozje. Na bozji zdaj séd! na bozji zdaj sod! Naprej!
Kalj (potegne med mn ga zasadi préd-se v zemljo).

Miroslaz.

Te vprasam, Miroslav, grof Telramund!
V borbi li ¢e$ na Zivot in na smrt
Zastopati v bozji sodbi svojo tozbo?
Dal



Kralj. I tebe vprasam, kneznja ¢e: Brabant,
Ces$ i, da tu na zivot in na smrt
Junak veé bozji se sodbi za-te bije?
Elza (ne odprsi ocij). Da!

Kralj. In kéga voli§ borcem?

Miroslav (naglo). Zaslisite
Imé zdaj nje ljubimca!

Brabantski plemidi. Cujte zdaj!

Elza (ne spremenivii svoje postavke in obraza; vsi Zeljno

gledajo néd-njo; odlo¢no).
On vitez moj ostani,
On moj junak naj bo!

(ne ozréi se) Zdaj cujte, kaj obeta

Poslancu se Boga: —
On mojega oceta
Kraljestvo naj ima!

Se sre¢no cem slaviti,

Ce vzame, kar imam, —
Da ¢& me poroditi,

Kar sem, vse njemu dam!

Mozje. (Dar krasen to, da v roki je Boga!

Ki za-nj gre v boj, zadel bo na moza.)

Kralj. UZe stoji v poldnevu solnce:

Sedaj je Cas, da se izda poziv.

Glasnik (stopi sé Stirimi trobentati naprej vele¢ jim obrnenim
proti §tirim straném svetd, da stopajo
na skrajnjo mejo sodnega kroga in
trobijo.)

Junak, ki prisel v bozji sem je boj
Za Flzo se borit: naprej na plan!

Vsi mogse. Odveta vzbudil ni poziv;

Koncala stvar se bo slabd.
Miroslav (kaZot¢ na Elzo, ki stoji nemirno Cakaje),
Sedaj je jasno, kdo je kriv!
Stvar moja pobedila bo.

Elza (blize kralju). Predragi kralj mi, prosim milo,
Se enkrat daj se oznanilo!
Ne sli$i ga, ah, vitez moj.

Kraly (glasniku). Se enkrat zo6vi mi na boj!
(Glasnik in trobentadi ponové poziv.)



Vsi moZje. V. mol¢anju mrkem sodi Bog.

FElza (gorete mole¢ pade na kolena, njene deve se jej bli-
zajo v skrbéh.)
Po tozbi, od tebe mu poslani,
Prisel je koj na tvoj ukaz;
Gospod, zdaj vitezu naznani:
Pomozi mi v ta jadni cas!
(v kipetem navdusenju) Tak, kot je bil, branitelj moj,
Branitelj moj, pri meni stoj!
Zbor zena (kle¢t). Bog! Oj pomozi jil
Gospod, sli$i nas!

(Stoje¢i na vi§ini najblize bregu zapazijo v daljini &oln, kte-
rega vlete labod in ki se pocasi priblizuje po reki; v Colnu
stoji vitez )

Mozje. Glej, glej! Kakdvo cudo! Kaj? Labdd?
LLabod se priblizuje s ¢olnom tod! —
In vitez v njem visokostas stoji!
Kakév orozja blest! — Oko temni
Tolika lu¢! Glej, sem, le-sem pelja ga pot!
Na lancu zlatem vlece ¢oln labdd! (Vsi hite
prott ozadju.)

Tretji prizor.

(V naslednjem pristane labod s ¢olnom popolnoma k bregu:
Lohengrin stoji v njem.)

Vsi mozje (v najvedjem zavzetju hite zopet spred)

Divotal divéta!l divota se nam javil
Neduvena, nevidena divdta!
Pozdrav, pozdrav ti, bozji ti junak!
Hvala ti, Gospdéd! devo ki brani$ slabotno!
Da si zdrav, oj bozji ti junak!

Zene (klecé)

(S svojega mesta pregleda kralj vse. Miroslav in Ortruda
prestrasena strmita, Elza v rastolem vzhicenju prislusa in se
ne upa ozreti se. Vsi se obrnejo Zeljno Cakaje proti ozadju.
Lohengrin, v bleste¢i srebrni opravi, s Slemom na glavi, s
S¢itom s¢ zadi, z malim zlatim rogom ob boku, stoji v colnu
opiraje se na me¢, Miroslav nem strmenja zre nanj; Oitruda,
ki je doslej stala hladna in ponosna, se silno prestradi za-
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gledavsi laboda, Vsise v najve¢jem zavzetju odkrijejo. Elza
se obrne in zasrii Lohengrina zavpije na glas, Kakor hitro
Tohengrin krene hoted izstopiti iz Colna, najpaznej§i molk.)
Lohengrin (z jedno nogo stoje¢ $e v &olnu se pripogne k
labodu).
7daj hvala ti, labdd ti moj!
Nazaj spet plovi v Sirni svet,
Odkoder ¢oln priplul je tvoj,
I.e v sre¢o nama pridi spet!
Zvestd opravljaj posel svoj!
Da zdrav si mi, labod ti moj!
(Labod obrne pocasi ¢oln in plava po reki nazaj. Lohengrin
otozno gleda za njim)
Mozgje in zZene. Kale diven strah nas spreletava,
Kak ¢ar v¢ sponah nas imd! —
Kal krasna njega jc postava,
Ki s¢m priplul na breg jc tal
Lohengrin (ki je zapustivii breg pocasi in slovesno pristopil
spred, se pokloni kralju).
Zdrav, kralj mi Henrik! Blagoslov
Naj mecu Bog ti podeli!
Imé do poznih Se roddv
Naj svitlo, slavno ti Zzivi!
Kral. 0O moz, ¢e prav jaz moc¢ spoznam,
Ki pripeljala te je k nam:
Ti od Boga si nam poslan?
Lolengrin. Da v boj za devo se podam,
Ki je obtdzena tezkd,
Sem jaz poslan: naj zdaj spoznam,
Ce tu sem prav sesel se z njé! —
(Elzi) Govori, kneznja ¢ez Brabant!
Ce_sem za borca ti poslan,
Ce$ li brez straha in skrbi
Ve varstvo se podati mi?
Llza (ki je stala doslej negibno kakor zadarana na mestu,
mu pade prevzeta od presladkega ¢ustva pred noge).
Junak, resitelj! Vzemi me!
Kar sem, darujem tebi vse!
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Lohengrin. zidem srcCen 1i iz boja,
Ce¥ 1i, da moz postanem tvoj?
Elza. Kot tu me vidis, jaz sem tvoja,
Vse vzemi: duso, zivot moj!
Lohengrin. Elza, moz i imam jaz tvoj se zvati,
Da zemljo s¢itim ti mocnd,
Da ni¢ od tebe me ne odvrati,
Obljuibiti mi mora$ to:
Nikdar me ne sprasavaj,
Nikdar ne pozvedavaj,
Odkod je moja pot,
Kakdvo imé in rod!
Llza (polglasno, skoraj brez zavesti) Nikdar, gospdd, ne
bom vpragila.
Lolengrin (jako resno). Elzal Si li me poslusdla?
(odlo¢neje) Nikdar me ne spraddvaj,
Nikdar ne pozvedavaj,
Odkod je moja pot,
Kakévo imé in rod!
Llza (gorete gledaje k njemu). Moj S¢it! O angelj moj
blestecil
Nedolznost mojo si spo:nal!
Mar dvom ne bil bi greh najvedi,
Ki na-te vero Dbi jemal?
Kot ti me brani§ v jadni das,
Jaz zvésto slulam tvoj ukaz.
Lohengriin (jo vahgne sebi na prsa). Elza, jaz ljubim te!
Kralj, moZje in Zene (polglasno, gineni).
Kakéva ¢uda se godé?
Li ¢ar ve sponah me ima?
Kaké mi koprni srcé,
Zrem li prekrasnega moza!
Lohrugrin (privedsi Elzo h kralju in izrodivsi jo njegovi
milosti slovesno stopa na sredo kroga).
Zdaj ¢uj i ljud i plemstvo moj prijav!
Brez krivde vse je kneznja ez Brabant.
Da krivo tozi§, grof, ti Miroslav,
Po bozji sodbi pride naj na dan!
Brabantski plemici (sprva nekteri, potem zmerom veé jih
Miroslavu),
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Nikar ne v boj! Ne v boj nikar!
Ne bodes zmagal ti nikdar!

Ce védrovan je od Bogd,

Kaj mar tvoj hrabri me¢ veljal
Nikar! Svarimo te zvestd!

Ne zmaga, tebe caka zlol

Miroslaw (ostro motre upre o¢i na Lohengrina, ljuto).

Lohengrin.
Krelj.

(Trije saski

Ha, mrtev raje, ko plah! —

Kék le privel te stm je car,

Tujec, ki si také mi smel,

Ni tvoje mi pretitve mar,

Ker jaz legati nisem htel.

Zaté boril se bom s teboj,

In zmagal bom, to up je moj!

Zdaj, kralj mi, vredi naju boj! (Vsi se po-
vrnejo v prej$nje postavke pri sodu,)

Izstépite, po troje za Dborilca,

In dobro zmérite za borbo krog!

plemiéi izstopijo za Lohengrina, trije brabantski

za Miroslava : slovesno stopaje izmerijo bojis¢e in je omejé
v popolnem krogu zasadivéi kopja v zemljo.)

Glasnik (sredi bojnega kroga). Zdaj Cujte me, pazite to:

Vsi mosye.

Glasnik.

Lolengrin

Ne méti boja tu nikdd!

Obrnite se od ograj!

Kdor viroval mird ne bd,
Svobddnik z roko plada naj,

A suzenj pladal bo z glavé!
Svobdédnik z roko plada naj,

A suzenj placal bo z glavd!

Vi dva, ki v bozji gresta boj,
Zvesté hranita boja stroj!
Drzita red mu prav in strog
Brez varanja in brez okdn!
Pravi¢no sodi vaju Bog,

Verujta va-nj, ne v svojo bran!
in AMirosiav (oba zunaj bojnega kroga).
Pravi¢no sédi mene Bog!
Vérujem va-nj, ne v svojo branl!
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Kralj (zelo slovesno stopaje maprej v sredo).
Gospod moj Bog! rotim te zdaj,
Da boju bi prisoten bill (Vsi se odkrijejo.)
S pobedo mec¢a sod nam daj,
Ki jasno pravdo bo razkrill

Okrépi gistemu rokd,
LLazniku mo¢ naj strta bo:

Llza in |Pomagaj, Bog, v ta jadni cas,
Lohengrin |Ker um na$ lahko vara nas!
Oznanja$ zdaj svoj pravi séd.
Zaté sem smel, Bog, moj gospdd!
Miroslaw. |Jaz v veri stopam pred tvoj sdd!
Zdaj ¢ast mi brani, o (zospod!
Ortruda.. |Jaz v njega vérujem rokd:

Kjer jo vihtel, je zmagal Z njo!
Vsi wiogyé. |Okrépi gistemu roko,

Lazniku mo¢ naj strta bo!
Oznani zdaj svoj privi sod,
Ne mudi se, Bog, nas Gospod!
Vse gene. |Bog, na$ Gospod, brani ga!

(Vsi se povrnejo v velikem, vznesenem vzhicenju na svoja
mesta Elza in deve pod dobom pri kralju. Na znamenje
glasnikovo pritegnejo bojni rogovi z dolgim bojnim klicem
Lohengrin in Miroslav popolnita svojo oroZno opravo. -—
Kralj potegne me¢ iz tal in udari z njim trikrat ob $&it
Boritelja stopita v krog, nastavita §¢it in potegneta mecl
Lohengrin prvi napade in moc¢no zamahnivsi porazi Miro-
slava, Ta poskusa zopet vzdigniti se, omahne in se zgruds
na tla, Lohengrin mu nastavi me¢ na grlo)

Lokengrin Dal meni Bog je Zivot tvoj sedaj:
(izpustivsi ga) Ti vradam ga, le zij in se kesaj!

(Mozje porinejo medée v noZnice, bojne prite potegnejo kopja
iz zemlje, kralj sname $¢it z doba. Vsi deré radostni
proti sredi.)

Zbor 7ij! Zdrav! Zij!
Zdrav, oj zdrav!



Llsa (hiti
k
Lohengrinu),

Lohengrin
(vzdignivéi
se).

Miroslaz

Ortruda
(mrki pogled

ostro uprsi na
l.ohengrina)
Kralj,
noZje in
Zene.

(v najvetjem
navdusenju)

Zbor Zena.
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Prisel si tod

Da mogla bi slaviti
Primerno slavni &in,
0Oj, vedno te hvaliti
Iz srca globogin!
Jaz v tebi skoprnévam,
Pred tabo drgetam!
Ah, vzemi, kar imam! (Zgrudi se mu na prsa.)
To zmago priborila,
Krepost je tvoja le!
Zdaj vse, ki si prebila,
Popla¢a se gorjé!

Ah, Bog me je udaril,
Bog mi je zmago vzel!
Vse nade sem si skvaril,
Ugled moj je ovél!
Ah, kdo ga je udaril?
Kdo mo¢ je meni vzel?
Naj on mi up bi skvaril,
Vse nade v ni¢ mi del?
O slavi, pesem zmage!
Junéka ¢&ine blage!
Blazen tvoj pot!

Slava prihodu!

Blazen tvoj rod!
Varuh narodu!

Tebe le, o vzor-junak!
Le tebe mi slavimo!
Da kdo ti je enak,
Nikdar ne dozivimo!
Da mogle bi slaviti
Vredno slavni ¢in!
Ga vredno hvaliti

Iz srca globogin!

V¢ bran narodu!

Blazen tvoj pot!
Slava prihédu!
(Miroslav se zgrudi brez zavesti Ortrudi pred noge.

Lohen-

grina odneso z radostnimi vskliki mladeniéi na njegovem §&itu

in Elzo na §c¢itu krdljevem.)



Drugo dejanje.
Prvi prizor.

(Grad v Antverpah. Sredi ozadja »palas«< [stanovanje vitezov]; v
stran na desno stolpna vrata. Na levi spredaj »komnata« [sta-
novanje Zen|, njej nasproti vrata stolne cerkve. -- No¢. — Mi-
roslav, v mrkem zamisljenju, in Ortruda, nepremicno strmed na
jasno razsvetljena okna »palasa«, iz kterih doni vesela godba,
stoje¢ v temni, robski oblcki na stopnicah cerkve.)

Miroslav (se hitro vzdigne). Oj, dvigni se, druZica neclasti!
Da mladi dan tu naju veé ne zre.
Ortruda (ne spremenivsi svoje postavke) Ne morem proé:
sém veze mene car.
Iz blesta slavja najinih sovragov
Daj, da sesim jaz smrtonoscn strup,
Ki nama bol, in njim veselje vzame!
Miroslav (mrko stopivéi prédnjo) O grozna Zena til Kdak
. veze dar
Sc mene k tebi ? (s hitro kipeco ljutostjo) Zakaj
te ne pustim
Sam¢ in pro¢ bezim oj, tja, oj, tja —
Kjer moja vest bi nasla zopet mir!
(prekipi bolestne strasti in togote) Ti si mi ukondéala
Vso dast in slavo vso:
Ne hvali ve¢ me hvala,
Junas$tvo mi je zlo!
Prognanstvo je izrecéno,
Moj me¢ na tla je zmet,
Orozje vse zdrobljéno,
Ocetov dom proklet!
In kamor se obrnem,
Bezé pred mano vsi:
Da ga z oémi ne oskvrnim,
>Se ropar me bezil
O da si smrt izbral sem!
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(jokavo) Ker beden sem takol
(v skrajnji obupnosti) V necast, sramoto pal sem,
Ob ¢&ast, ob cZast sem vso! (Zgrudi se, pre-
magan od ljute bolesti, na tla.)
Ortruda (nespremenjena, med tem ko Miroslav spet vstane).
Kakova vendar divja trapi te

Bolest?

Miroslaz. Da jaz orozja nimam vec,
Da z njim bi te ubill

Ortruda (z mirnim porégom) O mirni grof,

Ti Miroslav! Zakaj ne veri§ mi?
Miroslav. Cemu me povpraSujes$? Spletke tvoje

So zvédle me, da Elzo sem obdolzil!

Ki v temnem gozdu dom imas$, ti laz

S1 mi povedala, da si z gradu

Zvrsiti oni videla zlocin!

Na svoje odi, kako je Elza brata

Utopila v ribniku! — Zmotila li

S prorokovanjem nisi mi srca,

Da kmalu Radboda bo stari rod

Occlenel in vladal &ez Brabant?

Tako si zvédla me, da Elzo jaz

Krepodstno pustil sem, in tebe vzel

Za zeno, ker si zadnja Radbodnja! —
Ortruda (polglasno, a ljuto). Ila, do smrti zali§ me! -—

(na glas) To vse sem, dal, ti djala in spricalal

Miroslaw. 1. nisi mene, ki zmerom spoStovan

Bil vseh krepostij dika sem in kras,

Lazij me svojih napravila sodruga?
Ortruda (uporno) Kdo laze?

Miroslav. Ti! — Mar ni me s sodbo zlo
Bog zdaj zato udaril?

Ortruda (sé stra§nim porogom) Bog?

Mirosiav. O grozal

Kaké stra$né iz tvojih ust zveni beseda!l
Ortruda. Ha, pldhost tvoja ti je Bog?
Mirosiav. Ortrudal
Ortruda. Ti Zuga$ mi? Slabotni Zeni — ti!
Stragljivec! Bil tak ljuto njemu bi
Pretil; ki zdaj v nesreo te peha,



— 17 —

Ti zmago bi in ne necast dobill —
Ha, kdor mu kljubovati zna, spozna,
Da slab$i je ko otrok!
Mirosiav. Cim slabsi on,
Tem bolj mogocen bil je bozji srd!
Ortruda. Bozji srd? Ha, ha!l —
Daj meni mo¢, pokazem jasno ti,
Kako slaboten Bog mu daje obran.

Miroslav (groze zdrhti, trepetaje). O vedma divja til Kako
me de$

Tajinstveno iz nova premotiti!
Ortruda (kaola na palas, kjer je ugasnila lug)

Razkosniki zdaj vzivajo mirt.

Poblize sédi mil! Prisel je Cas,

Ko ti sijalo vedme bo oko. — —
(Miroslav se pribliZa in se skloni k njej pazno poslusajod.)

Ves li, kdo ta je moz, ki stm

Labod pripeljal ga je k nam?
Miroslav. Ne!
Ortruda.  Kaj dal bi, da ti to odkrijem?

Poslugaj me: Je 1i prisiljen

Odkriti svoje imé in rod,

Ob svojo on je silo vso,

Ki mu dajée jo s trudom Ccar.
Miroslav. Ha! Umem zdaj njegov ukaz!
Ortruda. 7daj ¢uj! Nikdo nima modi

Tajinstva njemu izrovati,

Kot ta, ki strog ima ukaz,

Da ne povpra$a ga nikdar.
Mirosiav. Zdaj treba Elzo premotiti,

Vprasanja da mu ne odpusti?
Ortruda. Ha, hitro vse razumel sil
Miroslav. A kak naj to zvrsi se?
Ortruda. Cuj!

Pred vsem ne sme bezati se

Odtod: zdaj zberi misli vse!

Da sumnjo jej vzbudis, ti stopi

Pred njo, oditaj njemu <ar,

Da z njim prekanil on je sod!
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Miroslav (s kipe¢o togoto). Hal lLaZ, prevara, car!

Ortruda. Ce to
Se ne posre¢i — med¢ imas!

Miroslar. Ha, mec!

Ortruda. Zastonj jaz ne poznam

Vseh tajnih sredstev in modij;
Zato poslu$aj, kaj ti pravim:
Vsak, ki od ¢ara mo¢ ima,
Najmanjsi li se njemu élen
Odtrga le, pokazc koj
Brez sile tik se, kot je res.
Miroslaz (zelo naglo). [Da je tako!
Ortruda. O da mu bil
Bi v boju prst od roke le
Da, ¢&len od prsta le odsckal,
Junik — on bil ti je predan!
Miroslav. Strahotno! Ha, kaj tu si mi odkrilal
Od Béga, mislil sem, da je propast, —
(bridko) Z zvijaéo sodba se je preslepila,
Po ¢aru zlem sem zgubil svojo Cast!
I.i mozno, da se laz osveti?
Li mozen vere je dokaz?
Ljubimca zlost da morem streti,
Dobodem ¢ast da znova jaz? —]|
O zena, ki th_]lb tu pred menoj!
Ce Ld'l_] ge vara§ me, o boj sc boj!
Ortruda.  Ha, kak si besen! — Zapovédaj strasti!
Ué¢im te jaz osvete sladke slasti! (Miroslav po-
Casi prisede k Ortrudi.)
Oba. Naj zaroti se zdaj osveta
Iz srca burnega nodi!
Ki v sladkem spanju sta objeta,
Pogibel, znajta, vama bdi!

Drugi prizor.

(V Komnati s¢ odpro vrata na pomole. Elza se prikaZe v beli
obleki na njih, pristopi k doprsnjaku in nasloni glavo v roke. —
Miroslav in Ortruda.)

Elza. Vetrovi, ki polnila
Je toiba moja vas,
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Bi rada vam odkrila,
Kaké sem srecna jaz.
Vi ste ga pripeljali,
Mu stregli ste skrbnd;
Pred morskimi ga vali
Ste Cuvali zvestd.

Da solze mi osusite,
Ste ¢uli ¢esto me;
Zdaj lice mi hladite:
Zari v ljubezni sel!

Ortruda/tin]Ona je!

Mirosiav.
Ortruda.

Mirosiav.
Ortruda.

Elza!
To uro bode klela,
Ko zdaj zazre jo moj pogled! — V¢ stran!
Oddalji malo se odtod!
Zakaj?
Ta je za mé, — tvoj bodi njen junak!

(Miroslav odide proti ozadju.)

Ortruda (glasno s toZetim izrazom). Elzal

Elza.

Ortruda.

Elza.

Ortruda.

Elza.

Ortruda.

Kdék klic? — Kak stra$no in otozno
Tu moje v no¢ zveni imé!
Hlzal —

Glas moj také li ti je ptuje
Li me nesre¢no zatajujes?
V najskrajnjo bedo me peha$?
Ortruda! ti si? — Kaj delas tu,
Nesretnica ?

. »Nesrecnical«
Pa¢ prav ima$, da tak me zove$!
V oddaljeni samoti gozda,
Kjer mirno, tiho zila sem, —
Kaj zlega ti storila sem? —
Bédo sem le objokovala,
Ki dolgo ze tezi moj rod, —
Kaj zlega ti storila sem?
O Bog, kaj mene tozi$ ti?
Li jaz sem ti zadjala bol?
Kaké zavidati pa¢ mores
Mi sreco, da me v zakon vzel
Je moz, ki ga zavrgla si!

o*
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Llza. O veéni Bog, kaj to naj ob?
Ortruda. Neblaga misel ga je zvedla,
Da tebe greha je doliil, —
Kesanja srce se mu trga,
Zdaj ljuto on se pokori.
Elza. Pravi¢ni Bog!
Ortruda. O ti si sre¢na!
Bilo ni mnogo bede vziti,
Zivljenje le se ti smehlja;
Ti sre¢na sme$ se me ogniti,
Naj me objame smrti tma —
Da moje bede motni zar
Ne pride k tebi v dom nikdar!
Flza (ganena). Kaké$ slabd bi zahvalila,
Bog veéni, dar milobni tvoj:
Ko bi nesredo zavrnila,
Ki pada v prah tu pred menoj! —
Nikoli! — Ortruda! ¢akaj me!
Jaz sama puscam k sebi te.
(Hitro se vrne v komnato Ortruda v divjem navdusenju
plane po koncu.)
Ortruda.  Bogdvi silni! Pomagajte osvéti!
Kaznujte jih, ki vam tvoré necast!
Okrépite me v sluzbi vasi sveti,
Odpadnike pahnite vse v propast!
Vodan mogocni! Zovem te!
Freja Castita! Slisi me!
Spésite hlimbo in laZi,
Da posre¢i se osveta mil
(Elza in dve devi, ki jej svetita, izstopijo iz spodnjih vrat.)
Elza. Ortruda! Kje bivas?
Ortruda (poniZno pokleknivéi préd-njo). Tu lezim pred tabo!
Flsa (prestradena ustopi). O Bog, také tu spet te gledam,
Ki enkrat di¢il te je sjaj!
Usode komaj se zavedam,
Kaké ponizana si zdaj. —
Ust4j! ne dalje me prositi!
Sovrastvo vse odpud¢am ti;
Kar morala si ti prebiti,
To, prosim te, odpusti mil!
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Ortruda.  Za to dobroto sréna hvalal
Elza. Ki jutri moj se moz bo zval,
Mu dusSo bom omecdevala,
Da milost bi i grofu dal.
Ortruda. O sréna dije ti zahvalal
Llza(vkipetem, radostnem vzhi¢enju). Da jutri te pri sebi imam,
Odeto v krasna odevila!
Spremila bo$§ me v sveti hram: —
Tam bodem d¢akala mozd;
(veselo, ponosno) Da Bog mu v zakon sam me d4.
Ortruda. XKak vredno bi te zahvalila,
Ker bedna sem in brez moci?
Ce v milosti s teboj bom zila,
Kot suznja vedno ostanem til
(blize stopiv§i) Le jedna dana mi je sila,
Mi vzel noben je ni ukaz;
Ta morda tebi bo resila
Zivljenje kdaj v nevaren dcas.
Elza (prijazno, nezavzeta) Kaj pravi§:
Ortruda (ljuto). Naj te ne preméti
Sjaj sree. Opotolna je,
Da te nesreca ne zaldti,
V prihodnost zite ozrém naj se!
Elza (zgraajot se) Nesre€a?
Ortruda (tajinstveno) Da ti je spoznati,
Kak diven njega je znacaj!
Da nikdar ne bi htel bezati,
Kot k tebi prisel je vsled baj!
Elza (zgrozivéi, se ukrene nejevoljna od nje; potem polna
Zalosti in usmiljenja zopet k njej).
Ne more$, bedna, pa¢ umeti,
Mi dvoma Ijiibav ne poznal
Nikdar paé srece nisi iméla,
Ki trdna le jo vera da?
(V moj idi dom! Daj se pouditi,
Kak polna vera je sladkob!
Daj k veri se spreobrniti:
Je sreée dut, kjer ni grenkob!
Ortruda. j(Ha! Ta napuh me ima ugiti,
Kak jo oropam teh sladkob!
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Prot njemu s¢ mi je obrniti:
{Napuh prinesi jej grenkob!)

(Elza vede Ortrudo licemersko obotavljajoto se v komnato,
deve jej svetijo — Prvo svitanje dneva — Miroslav izstopi
iz ozadja)

Miroslav. Také poguba gre v ta dom! —
Dovrsi zdaj, kar ti si izumela,
Ne branim ti, ki snuje$ jim poraz!
Poguba z mojim padcem je zaclela;
Poginite, kot sem poginil jaz!
Le v eno vedno je pogled uprt:
Ki vni¢il &ast je mojo, njemu smrt!

Tretji prizor.

(Zdani se popolnoma. Dva strainika s stolpa trobita jutranjico,
z oddaljenega stolpa se jima odgovarja. — Potem stopijo Stirje
trobaci na bojne rogove iz palasa in trobijo kraljévi pozdév; na
to s¢ vrnejo. — Z razli¢nih stranij vojniki pozdravljajo¢ se in
ido¢i vsak na svoj posel. — Miroslav se je skril za umol pri
cerkvi. — Prihajajo¢ z grajskega dvora in skozi stolpna vrata,
ktera so bili odprli strazniki, se snidejo brabantski plemici
in vojniki pred cerkvijo.)

Plemici in vopniki. Za rana nas je glas pozval,
Kaj vse obeta dan paé ta!
Ki to je ¢udo dokondal,
Na$ vzor-junak, premnog on ¢&in $e dokonca!
(Glasnik stopa s¢ §tirimi trobadi na bojne rogove iz palasa
Vsi se obrnejo Zeljno cakaje proti ozadju.)
Glasnik (na visini pred vrati palasnimi) Oj, poslu$ajte zdaj
kraljév prijav!
Kaj kralj veli, pove zdaj glas vam moj:
Proklet, izobéen grof je Miroslav.
Ker je z lazjé podal se v boZji boj;
Kdor ga pod streho svojo bo sprejel,
I ta se pravom vlasti bo proklel.
Mozje. Proklet nevernik bodj,
Ki udaril ga je Bog!
[Osamljen on naj blodi
In brez miru okrog!]
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Glasnik. Na dalje tu se vam na znanje da,

Da kralj junaku, selu od Boga,

Ki ga je Elza zazelela si,

Brabantsko vlast in krono podeli.

A nele vojvoda on biti zvan,

On biti hoce: varuh ¢ez Brabant!
MoZje. Zdrav, nasih moz zelja!

Zivi, oj sel Boga!

Ves voj mu je udan,

Ki 5¢iti nam Brabant
Glasnik. Posluh! Se ta vam je poziv poslal:

Dans z vami svatbo bode praznoval;

A jutri ves oboroZen za boj

Naj javi kralju se brabantski voj!

On nece vzivati miryg, zabave,

On vesti hoce vas do zmage, slavel
Mogje (navduseno). Na borbo, hoj, srénd!

[Ce on je vodja nam!

Ki z njim boril se bé

Ta vnide v slave hram!

Od Béga je poslan,

Da $¢iti nam Brabant!
(Med tem ko se vrata glasnik zopet v palas, in ljud radostno
vrvi in se gnete, se snidejo spredaj §tirje plemidi, bivsi voj-

niki Miroslavovi.)

Prut plemic. Ha, ¢uj! iz zemlje on nas hode vesti!

Drugs:. In proti njim, ki niso vragi nam!
Tretyi. Ne sme pocetje to se mu obnesti!
Cetrti. Kdo brani mu, ¢e velel on je sam?

Miroslav (neopaZen stopi méd-nje). Jaz! (Odkrije glavo; pre-
. stradeni ustopijo )
Stirje plemici. Ha!l Kedd si? — Grof na§! Kaj je to?
Sem drzne§ se, ko te ulovi vsakdo?
Miroslav. Jaz kmalu hodem vam S$e dalje iti!
Vam pred ofmi se mora posvetiti!
On, ki vas smelo je na vojsko zval,
Jaz ga dolzim, da s6d je oblagal!
Stirje plemici. Kaj ¢ujem ? Besni ti! Kaj tvoj namen?
Ce zve to ljud, potem si izgubljen!]



— 24

(Miroslava rinejo v stran in ga skusajo prikriti pogledom na-

roda. — Stirje paZi stopijo iz vrat komnate, bistro teké po
glavni poti navzdol in se postavijo pred palas na visini.)
Pazi. Ve stran pred Elzo, nam gospd!

Ta v Bogu hoce iti v hram.
(Obrnejo se proti cerkvi, kjer se vstopijo.)

Cetrti prizor.
(Dolg provod Zena v bogatih odevalih stopi iz komnate proti cerkvi.)

Plemici in voyniki (med provodom). Oj blazena naj hodi,

Ki v stiski je bild,

Bog sam naj jo provodi,

In pot jej izravnal

Ze gre, podoba jasna;

Cist jej je Zar uzgan!

O zij, nevesta krasna,

Z1j, kneinja &ez Brabant!
(Elza je nastopila v provodu; plemiti se spostljivo odkrijejo
in se razstavijo tvore¢ ulico — Ortruda sledi — Kakor
hitro hoce Elza stopiti na drugo stopnjo cerkvenih stopnic,

prihiti Ortruda burno vstric nje.)

Ortruda. Nazaj, Elza! Jaz neem dalj trpeti,
Da kakor suznja hodim za teboj!
Pred tabo mesto moram jaz imeti,
Vpogniti mora$ ti se pred menoj!

Pagi in mogje. Kaj Zena &e?

Elza (hudo prestrasena) O Bog! Kaj naj to bé?
Kakéva mi je zmena nagla té?

Ortruda (se rine od plemidev na sredo odra). Ker uro jedno

sem ti robovala,

Ne bom zdaj suznja tebi vekomaj!
Nesre¢o svojo bodememascevala,
Kar meni gre, imeti ¢ém nazaj,
(Splogno stimenje in Zivahno kretanje )

Elza. Zal, da ti dala sem se preslepiti,
Ki se prikradla s stokom v moj si stan!
Pred mano ti v napubu ¢e$ hoditi,
Ti, ktere moz je od Boga prognan?
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Ortruda (uialjena, ponosno). Ce po krivici moZz se moj

prognal je,
Bil vendar slaven njega je naslov;
Junakov v zemlji dika on se zval je;
Poznan in strasen bil je med njegov,
Od koga tvoj pa more se poznati?
Ne mored niti mu imena zvati!

Mozje in Zene. Kaj pravi? Ha, kaj tu gol¢i!

Ortruda.

Ha, psuje. Zabranite ji!

Pozna$ imé mu? Zdaj je tu nam zovi,
Ce plemenit zares njegov je rod!
Odkod prinesli so ti ga valovi,

Kdaj bo in ktero Sel od tebe pot?
Ha, ne! Pa¢ v stisko prisel bi hudé,
Zato junak prepéved dal je to!

MoZje in Zene. Ha, je li res? Kaké dolzi se

In psuje tu! Naj to trpi se?

Elza (iz zavzetja ojunacivsi se). Ti psuje$ ga z jezikom zlim|

(narodu)

uj, kaj ti jaz odgovorim! —
Tak plemenite on je nravi,
Tako kreposten je junak,
Da nikdar on naj ne ozdravi,
Kdor dvomi, da je vitez blag!
Ni on li, réoke zmagovite,
Porazil tvojega mozd?

Zdaj po pravici vsi recite,
Kdo naj praviénim se ima?

MoZje in Zene. Da, res, zares!

Le on! le on! le tvoj junak!

[Ortruda (porogljivo). Ha! nrav junakov plemeniti

Okalil kmalu grd bi kal,

Da moral ¢ar bi on odkriti,
Ki mo¢ mu v boju je dajal!
Ce se ne upas ga vprasati,

Dokaz nam to je vsem odit;
Da moras$ v du$i ti se bati,
Da njega nrav ni plemenit!

(Palas se odpre, stirje trobentadi kraljevi izidejo in trobijo.)
Zene (podpirajo Elzo). Branite jo pred zlo Zend!|

Mozje.

Ve stran, ve stran! Prihaja kralj!
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Peti prizor.

(Kralj, Lohengrin, sadki in brabantski grofi in ple-
mi&i so prisli v sveéanem provodu iz palasa. Ker se je po
zmesnjavi provod spredaj prekinil, stopita kralj in Lohengrin 7i-
vahno naprej.)
Mogye. Zdrav! Zdrav, kralj Henrik!
Zdrav bodi, varuh &ez Brabant!
Kralj. Kak to je spor?
Elza (burno Lohengrinu vrgsi se na prsa) Gospod! O moj
velitelj!
Lohengrin. Kaj je?
Kraly. Kdo drzne tu se nam provod
Motiti ?
Kraljevo spremstvo. Kékov spor, ki smo ga culi?
Lohengrin (zagledavsi Ortrudo) Kaj vidim? Zena ta je
tu s teboj?
Elsa. Moj varuh! Varuj me pred to Zend!
Kazni, ¢e nepokorna sem bila!
Sem videla jo v bedi tu pred vrati,
Iz bede vzela sem jo k sebi v dom! —
Zdaj glej, kak strasno vrada mi dobroto, —
Me kara, da preved zaupam ti!
Lokengrin (pogled ostro in z Dbajno silo uprsi na Ortrudos
ki pred njim ostrmi).
Strahotna zena ti, oddalji se!
Ne zmaga$ tu nikdar! —
(prijazno Elzi) Jaz prasam te,
Otrov 1li svoj je v tvoje srce vlila?
Llza (jokaje se zakrije obraz na njegovih prsih).
Lokengrin (vzdignivsi jo in kaZo¢ na cerkev).
Tam bova radosti solze toéila!
(Postavi se z Elzo in kraljem provodu idotemu v cerkev na &elo.)
Miroslav (se pojavi na cerkvenih stopnicah; Zene in paZi se
prestrageni umaknejo).
O kralj mi! Oblagani knezi! Stojte mil
| Mozze.  Kaj & ta tu? Prokleti, bezi z mesta!
Kralj. Kljubuje$ jezi moji ti?
Mirosiav. O ¢&uj-
te me!
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Kralj. Nazaj! Bezi spred mene!
Mogje. Nazaj! ti Zene$ se v propast!

Mirosiav. Oj vi, ki ste pahnili me v nelast!]
Bozji vam sod se je z lazj6é prevaril,
Zel vas je darodejnik osleparil!
Mozje. Zgréabite zleca, ki je klel Bogal
(Vsi planejo nanj, ki se z vso silo trudi, da bi ga poslusali, in
ne da bi se zmenil zd nje, ki silijo va-nj, neprestano pogled
upira na Lohengrina )
Miroslav. Ki tam je v sjajni velicini,
(Vojniki se prestraseni umikajo pred njim in slednji¢ pazljivo
poslusajo.)
Jaz carodejstva ga dolzim!
[Kot prah pred vetrom mod izgini,
Ki jo dobil je s ¢arom zlim! —
Kako ste slabo vi sodili,
Ki vzeli dast, ugled ste moj:
Da mu vpradanje ste odpustili,
Ki se prigel je bit z menoj!
Ne brani zdaj se mi vprasanja,
Da mu sedaj je stavim sam:]|
Imé zdaj, rod, nazvanja
O¢itno naj izjavi nam! —
(Vsi se zganejo velikega zavzetja.)
Kdo on je, ki ga je na valih
Labod pripeljal divji k nam?
Ki v takih mo¢ ima zivalih,
Cistésti mu ne pripoznam.
Naj zagovarja tu se zdaj:
Ce more, pokorim se jaz;
Ce ne, iz tega vsak spoznaj:
Krepést njegova — prazen glas!
Kralj in moZje (zaraZeni in Zeljno Cakaje zro na Lohengrina).
Hudé ga tozi! Kaj bé mu odgovoril ?
Lohengrin. Na té, ki &ast si bil zapravil,
Ozirati se ni dolznost!
Kdo z dvomom zlobnih bi se bavil,
Pred njim ni¢ ne zgubi krepost.
Miroslav. Ce meni odgovoriti néce,
Tedaj, o kralj, ga vprasaj til
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Mar plemstvo tudi tebi odrece,
Vprasanja ti ne pripusti?
Lohengrin. Da, jaz i kralju smem braniti,
I zboru knezov, staresin!
Ne sme o meni se dvomiti,
Moj blagi videli ste &in.
Le ena je — tej moram se odzvati:
Elza — (zadet obstane, ko jo zagleda, kako z
burno dvigajo¢imi se prsiv divjem notranjem boju strmi préd-se).
[Elza! — kak zrem jo trepetatil —
V dvojenju divjem moram jo zazreti!
So zaslepile gneva jo lazi?
Daj, Bog, jo iz nevarnosti oteti,
Nikdar ne vséli dvom se v sice ji!
Miroslav in|V dvojenju divjem lahko jo je zreti,
Ortruda. |Se vsélil mucen dvom je v srce ji;
Ki moral meni v zlo je sém prispeti
On je zgubljen, ko zdaj se vprasal bi!
Kralj in vsi)Kakévo tajnost mora on imeti?
mogze. |Ce zlo preti, naj vztrajno le moléi!
Nevarnostij ga hocemo oteti;
Nam ¢in dokaz njegove je Casti.
LElza. Kar skriva on, ne more ga oteti,
Otitno to da tu spregovori.
Ki me je resil, mora on me Kkleti,
Ce ga izdam, da tu se razglasi! —
Da znam mu kob, ga neéem razodeti:
A v divjem dvomu sfce mi drhtil
Kralj. Jundk, nevernika se ni ti batil
Ni treba ti na tozbo to moldati!
MoZje (silijo k Lohengrinu). Mi smo s teboj! Mi vsi pre-
dobro znamo,
Da ti junak si vreden vse casti,
Daj nam rokd! V té trdno vero imamo,
I v tvoje imé, da si poznano ni!
Lokengrin. Ne bo vam zal, da se takdé poznamo,
Da si imé in rod moj znan vam nil
Miroslav (tajno Elzi utopljeni v mishih). Zaupaj mi! Jaz sred-
stvo ti naznanim,
Ki ti gotovost dal
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Elza (prestrasena, a polglasno). O, bezi mi!
Miroslav. Daj, da najmanjsi le mu ud jaz ranim,
Le prsta ¢lenec, in prisegam ti,
Kar skriva ti, bo$ videla jasnd, ——
In zvest, nikdar od tebe Sel ne bo.
Elza. Ha, nikdar ne!
Mirosiav. To no¢ ti ¢ul bom sam —
Povej, takoj brez $kode vse skoncam.
Lokengrin (vaglo stopivsi spred). Elza, s kom mi obduje$
tu? —
(s strasnim glasom Miroslavu in Ortrudi) Nazaj od nje,
prokleta!
Naj nikdar vaju slej
Ne vidim jaz pri njej!
(Miroslav kretom izraZa najbolestnej$o togoto.)
(Elzi, ki se mu je kakor vnitena zgrudila pred noge). Elza,
uzdigni se!l — Le v tvoji jaz
Zvestobi zrem obema sreco, spas! —
Vznemirja li ti dvom srcé?
Ce$ moje zvedeti imé?
Elza (razburjena, v srameZljivi zblodi). Re$nik moj, varuh
moj si til
Pred tabo mrem jaz ni¢na stvar!
Vseh dvomov mo¢ naj prekosi
. Ljubezni moje Zzar! (Zgrudi se mu na prsa.)
Lohengrin. ZlVl Elza! Zdaj greva pred Bogé!
(Vede Elzo mimo gospode slovesno h kralju; vsi se spodtljivo
umaknejo.)
Mozje in Zeme. Glej, glej! od Béga je poslan! —
Zdravstvuj! Zij kneZnja ez Brabant!
(Spremljana od kralja gresta Elza in Lohengrin proti cerkvi,)
Oj srea z vama bodil!
Zdrava, dika naSa!
Bog sam naj te provodi!
Zivi, kneZnja &ez Brabant!
(Ko je kralj z vencano dvojico dospel na najvi§jo stopnjo,
se obrne Elza silno prevzeta k Lohengrinuy, ki jo vjame v
naro¢je. Iz tega objetja pogleda v plahi zabrigi na Or-
trudo, ki zmagovalno dvigne roko proti njej; prestragena
obrne obraz od nje.)



Tretje dejanje.

Prvi prizor.

(Uvodna godba izraza krasno vrdenje pirovanja. Ko se dvigne
zavesa, predstavlja oder vencano izbo. Na desni stolp na po-
molih z odprtim oknom. Petje, s prva oddaljeno, se bliZa. Sredi
pesni se vrata odpro, na desm vnidejo Zene z Elzo, na levi
moZje z Lohengrinom in kraljem. PaZi z luémi gredo naprej.)

Pirna pesen
(mdZ in Zena).
Spremljana zdaj idita tja,
Kjer vaju druzi ljubezni naj Zar!
Duh zmagovit, plamen srca
V vernosti spaja najsrecnejSi par.
Borec vrline, stopaj naprej!
Dika miladine, stopaj naprej!
Burnosti pira zdaj sta ubegla,
Da bi zdaj mira slasti dosegla!
Hramec vonjiv, vkrasen za ljubav,
Vaju sprejmi, prost Sumnih zabav!
Spremljana zdaj vnidita tja,
Kjer vaju druzi ljubezni naj zar!
Duh zmagovit, plamen srca
V vernosti spaja najsréénejsi par.
(Ko se oba piovoda snideta sredi odra. se privede Elsa Loh-
engrinu, ki jo objame Osem Zen svecano hodi okoli nijiju,
med tem ko jima paZi snamejo teZka vrhnja odevila.)

Osem zen. Kot Bog, vaju k sladosti
Posvécamo i mé;
Spominjajta v radosti
Se dolgo ure té!
(Kralj objame in blagoslovi porodenca PaZl opominjajo, da
je treba odriniti; provod se zopet vredi; moZje odidejo skozi
desna, Zene skozi leva vrata.)
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Pirna pesen,
(ki se poje med odhodom).

Cuvana zdaj bdita sama, itd.

(V zmerom ve¢ji daljini izdoneva petje)

Drugi prizor.

(Elza in Lohengrin sedeta na pocivalis¢e pri stolpnem oknu.)

Lohengrin.

Elza.

Lohengrin

(nezno)

Elza.

Dopeta pesen je; zdaj sva samd

Od prvega spogleda prvi¢ zdaj.

Sumenju dale¢ bodiva sveta,

Nikdo pozdravov sfca ne zaznajl —

Elza, moj slad! ¢isto, sladkd srcé!

Ce sre¢na si, naj zdaj se mi pové!

Ab, greh je, da se sre¢no le poStévam,

Ce vzivam rddost celega neba,

Ce v sladkem Guvstvu k tebi skoplnevam,

Diham ti sre¢o, ki le Bog jo da!

(ognjeno). Ce smem, da, draga, sreéno te
postévam,

I meni ti dajes raddst nebdl

1 jaz presladko v dusi razgorevam,

Diham ti sreco, ki le Bog jo da! —

Kak lepa ljdbav naju mora biti!

Nikdar se vzr$a sva si $la nasprot.

Ce sem izbran bil zd-te se boriti,

Ljubav odprla k tebi mi je pot.

7 o¢ij nekrivo sem te izpoznal,

Pogled me tvoj je v sluzbo ti prizval.

A ti ze prej si Dil pred duso mojo;

Ve sladkih sanjah si pred mano stal;

Ko videla sem bdé podobo tvojo,

Spoznala sem, da te je Bog poslal.

Tedaj ti htela sem se raztopiti,

Kot potok ziv korak oviti tvoj,

Kot cvetka na livadi vonjeviti

Vpogniti htela sem se pred teboj.

Le ljibav to je? — Kak ga mi je zvati,

Ta glas, ki je sladdk in mil takg,
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Kot, ah! imé ti, ki ne smem ga znati,
In zvati z njim, kar ljubim vso mod¢jd!
Lohengrin (laskavo). Elza!
Llza. Kak milo imé mi jezik tvo] Sepele! (nekaj
obotavljaje se)
Ne smem li tvojega poznati jaz!
Le, ko v tihoti sva ljubavne srece,
Naj zgovoriti smem premili glas!
Lohengrin. Predraga mi!
Elza. — Ko bliz nikogar ni;
Pred svetom nikdar se ne zgovori!
Lohengrin (jo prijazno objame in pokaZe skozi okno na
cvetnjak).
Diha$ z menoj i ti vonjave bajne.
Kaké sladko v njih sladu se topim!
Donasajo le-sem jih sape tajne, —
Ne vpradajo¢ se ¢aru prepustim. —
Tak bil je ¢&ar, ki me je s tabo spdjil,
Ko si mi stala prvi¢ pred oémi;
O tebi nisem prasal niti dvojil,
Bila v o¢éh — in hkrati v srcu si.
Kot od vonjav se mami du$a moja,
Dasi iz tajne tmine sém vejé:
Tako me vzhitila je ¢ednost tvoja;
Dasi obdolzéna si bila tezkd.
Elza (osramotena se mu skriva na prsih). Ah, da sem
vredna tebi druga,
Da ne le v tebi koprnim!
Da spaja s tabo me zasluga,
Za tebe muko da trpim!
Kot ti si nasel me obdolzéno,
O, da bi v stiski bil i til
Da breme mi je naloZéno,
Da vem za skrb, ki ti pretil —
Li tajnost tvoja ta je taka,
Ki svet je zvedeti ne smé? —
(bolj in bolj tajinstveno) Morda, da te nevarnost caka,
Ce ona svetu se pové?
Da je to! da smem jou znati,
Da jaz jo v mddéi svoji zrem,
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Nikdé ne sme mi je izrovati,
Za tcbe rada umrjem!
Lohengrin. Predragal
Elza (bolj in bolj strastno). Zaupanja ti proti meni
Ah, vredno, prosim, me spoznaj!
Tajinstvo svoje razodeni,
Kdo ti da,si, na znanje daj!
Lokengrin. Ah, moldi, Elza!
FElza (zmerom silnejsi). Veri moji
Razjasni ti imena sjaj!
Odkriti roda mi ne dvdji, —
Kakdé moléati znam, spoznaj!
Lokengrin (strog in resnoben ustopi). Zadpanja si wredno
sc spoznala,
Ker sem prisegi tvoji jaz verjél!
Ce mi nikdar ne bo$ omahovala,
NajboljSo vseh Zena te bom imell —
(se zopet ljubeznivo obrne k njej) Na prsa mi, predraga moja!
Da blizu Zaru si srcal
Ocij obsevaj lu¢ me tvoja,
Ki v njih je srec¢a moja vsal
Ah, pusti mi, da sc razvnamem,
Srkdje va-se dih jaz tvojl
Da krepko, krepko te objamem,
Da sreCen v tebi duh je moj!
[jubezen tvoja mi podéli
Nazaj, kar pustil sem za té:
Od one ni na zemlji celi
Nikjer usode bolj lepé.
Da kralj mi nudi krono svojo,
Odbiti jo bilé bi prav:
Kar mi povrne irtvo mojo,
Edino tvoja je ljubav.
Zat6 ogibaj se dvojénja,
Porostvo ljibav tvoja daj;
Ne hodim iz nodi, trpljenja,
Zapustil jaz sem — sreco, sjaj!
Elza (strastno) O Bog, kdk zgovoriti
Te ¢ujem tu dokaz!
Si htel me prekaniti:
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Kak sem nesrecna jaz!
Cegar si se izbavil,
To bil je krasen sjaj:
Ti sre¢o si ostavil
In hrepeni$ nazaj!
Kaké naj se verjame,
Da mi bos$ zvest ostal ?
En dan mi spet te vzame,
Ljubezni ti bo zal!
Lohengrin. Kaj to ti muke dela!
Elza. Zakaj me mudi$ ti?
Ah, naj bi dneve Stela,
Kar Se ostane$ mi?
Doklej Se tu se bavis?
Skrb mi temni okd;
Prekmalu me ostavis
V nesrec¢i tu samd!
Lohengrin (zivahno). Drazest ti ne ovéne,
Ce dvojbe prosta si!
Elza. Ki na-me te prikléne,
Kje najti je moci?
Carbbne ti si nravi,
Prisel po &aru si: —
Kaké moj duh ozdravi?
PoroS$tva za-te nil — (Razburjena se zgane in
prisluga.)
Cuje¥ li to? Nekdé se priblizuje!
Lohengrin. Elzal

Elza (strmi préd-se). Ah ne! — — da, tod! labod, labod!
Tam po valovih z ladjo selnka] pluje . . .
Pozval si ga, — Ze bliza se, glej, tod! —
Lokengrin. Elza, miruj! Izbavi teh sc zblod!
Elza. Ne morem ozdraveti,
Ni¢ zbléd me ne oprosti,
Kot — ¢e mi je umreti! —
Da zvem jaz — kdo da sil
Lohengrin. Elza, kam stvar &e$ gnati?
Elsza. Neblago blagi mi!

uj! kaj te ¢em vprasati!
Zdaj mi imé odkrij!



Lokengrin. Nikar!

Elza. Odkod je pot?
Lohengrin. Gorjé!
Elza. Kakév tvoj rod?

Lohengrin. Beda! Kondéano je!
(Miroslav in $tirje brabantski plemi¢i uderé z golimi me¢i v izbo.)
Flza. Resi sel Tvoj meé! tvoj med!
(Podd mu me¢, ki je naslonjen na potivalis¢e. Lohengrin po-
razi Miroslava, ker je zamahnil proti njemu, z jednim udarcem
na tla, da mrtev obleZi. Prestrasenim plemi¢em poizpadajo
medi, vsi pokleknejo Lohengrinu pred noge. Elza, ki se mu
je bild vrgla na prsa, se brez zavesti pocasi zgrudi ob njem
na tla. — Dolgo mol&anje.)
Lohengrin (moéno presunen, stoji edini po koncu). Zal! strta
sre¢a sedaj je vsal
(Pripogne se k Elzi, jo lahno vzdigne in nasloni na potivalis¢e.)
Llza (medlo oé&i odpiraje) O vetni Bogl usmili se!
Lohengrin (veli plemi¢em vstati in mrtveca odnesti). Truplo
nesite tu pred kraljev mi sod!
(Plemi&i vzdignejo Miroslavovo truplo in odidejo z njim. Lo-
hengrin zvoni po zvonovni vrvici: §tiri Zene vstopijo.)
Lokengrin. Da mogla bo pred kralja iti,
Krasite Elzo mi Zend!
Tam hocem jej odgovoriti,
Da mézev rod spoznala bo!
(Zalosten odide. Zene odvedejo Elzo, ki ni zmoZna izgovoriti
besede, Pocasi se dani; svee so ugasnile, Zaslon zakrije
spredaj celi prizor. Kakor da bi prihajalo z grajskega dvo-
ri§¢a, se slisi bojne rogove trobiti pozov.)

Tretji prizor.

Ko se dvigne zavesa, predstavlja oder zopet loko na bregu

elde, kakor v prvem dejanju. — Zareca jutranja zarja; dani se.

Z razli¢nih stranij prihaja polagoma brabantshi voj na oder. Ko

so Brabantci vsi zbrani, vnide kralj Henrik na celu svo-
jega voja.)

Vsi mozje (udarjajo¢ ob §cite). Zdrav, kralj nam Henrik!
Kralj nam Henrik, zdrav!



36 —

Kralj. Oj hvala, dragi moj Brabant!
Ponos mogoéno moj je vigan,
Ko vidim v zemljah mojih cvet
Bogatokrasnih bojnih ¢et!
Zdaj naj sovraznik pride v boj,
Porazi, zmane na$ ga voj:
Nikdar ne bo se upal ved
On priti nam pod ostri med!
Vsi mogje. Pogumno mi borimo se,
Za vlast moéi zdruzimo vse!
Kralj. Kje moz je, od Bogéd poslan,
Da poveli¢i nam Brabant?
(Stirje brabantski plemi¢i prinesé na nosilnici pokrito truplo
Miroslavovo in je postavijo sredi odra.)

Vsi. Kaj ti nesé? Kaj tu zelé?
To Telramunda so mozjé.
Kraly. Kdo vede se? Kaj zrem naj jaz?

3 Spreleta groza me, uZzas!

Stirge plenmuci. Junak také je velel nam:
Kdo da je tu, pove vam sam.
(Elza z druZicami nastopi omahujé.)

Mozje. Glej! Elza tam gre plemenital
Kaké je bleda in pobital

Kralj (jej gre nasproti in jo vede k sedeZu pod dob).
Zakaj otozna si takd?

Locitev 1i ti dé tezkor
Glasi. Ve stran! glej — varuh ¢ez Brabant!
Vsi mogje. Zdrav! zdrav nam, varuh c¢ez Brabant!
(Lohengrin, oboroZzen kakor v prvem dejanju; slovesno,
resnobno.)

Kralj. Pozdravljen bodi vojskovoj!

Ki si poklical .jih na boj,
Vsi zeljno cakajo te zé
Naprej sc zmage radujé.

Brabantci. Nsi éakamo te zeljno Ze,
Naprej se zmage radujé.

Lohengrin. Gospod in kralj mi, naj ti oznanim,
Ki zval sem jih, junakom zbranim
Nacelovati jaz ne smem!

Vsi mogje (zadeti). Moj Bog! Kaj ¢t z izrekom tem?
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Lokengrin. Vas vodit nisem priSel na pobedol!
Tozitelj priSel sem ve¢ vaSo sredol!
(odkrije Miroslavovo truplo). Najprvo sédi zbor po prava
mbéi,
Da mi pravico bi odkril:
Ker moz me ta napadel je po noci,
Ce po pravici sem ga ubil?
Kraly in wvsi nogje (stegnejo roke slovesno proti dobu),
Kot ti porazil si ga todi,
Tako naj tam i Bog ga sodil
Lohengrin. A v drugo moram tu vam zdaj toZiti:
In toZim vsem vam tu na glas,
K izdajstvu dala sc je premotiti,
Ah, ta, ki sklenen z njo sem jaz.
I'si mogse. |Elza! Kaké je to prislé!
y Kak zblesti mogla si také?
Zene. Beda ti, Elza!

Lohengrin (strogo). Vi vsi ste ¢uli, kak je obljubila,
Da nikdar me ne vpra$a, kdo sem jaz!
Zdaj sveto je prisego prelomila,
Nevernika je poslusala glas!
Iz dvojbe divje moram jo oteti,
Odgovoriti moram jej to pot:
Sovraga smel siljénje sem prezreti, —
Odkriti moram zdaj im¢ in rod.
(Obli¢je se mu bolj in bolj razjasni). Zda] pazite, ¢e dne se
mi je bati!
Naj ¢uje zbor in kralj in ¢lovek vsak:
Tajinstvo svoje zdaj vam &em skazati.
Moj rod je v plemstvu vasemu enak!
Vsi moﬁ’e in Zene. Necuvene nam je reci oznanill
Da vest prisiljeno bi si prihranil!
Lohengrin. V daljini kraj lezi tajnosten, skriven,
Stoji tam grad, ki Monsalvat je zvan;
A v sredi tam dviguje hram se diven,
Tak lep, da lep$i svetu ni poznan:
Onddd se c¢asa ¢udotvorna strazi
Kot najsvetéjsa izmed vseh svetinj;
Da njo bi &uvali ljudje najblazi,



Prinesli angelji so jo z viSin.

Golob z nebes priléta vsako leto,

Da ¢udodejno moé¢ jej pomnozi:

Imé jej Gral je; vero Cisto, sveto

Po njej Bog njega vitezom deli.

Kdor v sluzbo Gralu svetemu izbran je,
Nadzemsko podeli on njemu mo¢;
Zastonj hudobnezev je kljubovanje,
Bezi pred njim i smrti stra$na noc.

Da, kogar on poslal je v kraje ptuje,
Za pravo ¢édnosti se tam borit;

[ njemu sveta moc¢ se ohran]me,

Ce rod njegov ostane tam prikrit.
Svetésti Grala pa takd so svete,

Odkrit bezi pred svetom isti das; —

O vitezu dvojiti vi ne smete,

Spoznan 1li je, — bezati mora od vas. —
Sedaj, kak dvojba, cujte, se pladuje:
Od Grala bil sem v zemljo to poslan:
Moj oée Parcival ondu kraljuje,

In vitez mu -— jaz L.ohengrin sem zvan.

Vst mogje in Zene (mocuno gineni) Ko vidim rod v takévi

mu svitldsti:
Oké mi obrosé solzé radosti.

Elza (kakor vnitena) Se umika dno mi! Kak$en mrak!

Lohengrin

O vzduh, vzduh nesreéni meni!
(Elzo, ki omahne, vjame v roke). O Elza! kaj
ti si storila mir
Ko te zazrle moje so odi,
Ljubezni Zar se v srcu mi je vigal,
In novo sebi sre¢o sem spoznal:
Tajnostni ¢ar in vzviSeno skrivndst,
Ki ohranila mojo je krepdst, —
Té tebi sem posvetil jaz moéi: —
Zakaj to tajnost mi razdrla si?
Od tebe zdaj se JL lo¢iti mi!

Kraly in Zal! beda! mora$ ti od nas?
vst moZje. |Ti moz, ki te je Bog poslall

Odvzame nam nebd naj spas?
Kdo slej uteho nam bo dal?



— 39 —

Elza (zdrhti|Soprog moj! Ne! Ne sme$ oditil
v najvedji [Ko se kesam, ti bodi svedok moj!
obupnosti) |Pokore mora$ ti mi pri¢a biti;
Da kazni§ me, lezim tu pred teboj!
Zbor Zen. |Zal, zdaj te zapustil bo!
Lohengrin. |O Zzall jaz moram, draga mi!
Da se obotavljam, ze se Gral srdil
Elza. Le tak boZanski si, soprog ti moj!
Ostane milost bozja naj s teboj!
Skesana ¢e oplakujem jaz svoj greh,
Ne bezi najbednejSe bednih vseh!
Ne ostavi me, dasi moj greh je velik!
Zavredi, ah! prebedne me nikar!
Lokengrin. |Pokora ena le za greh je tvoj,
Ah! ktera tre enako naju obal
Razstati moram se sedaj s teboj,
{Pregrehe biti mora kazen tal
Kralj in plemici (burno obkolvsi ga). Nikar! Nikar od nas
ne hodi!
Voj caka te, da v boj ga vodil
Lohengrin. O kralj mi, ¢uj! Ne smem s teboj jaz iti!
Jaz Gralu vitez, — ¢e sem vam spoznan, —
Da htel bi Gralu nepokoren biti,
Ves sile vznos koj bil bi mi koncan!
A, kralj mogo¢nil daj si ti razkriti:
Kolika zmaga se ti podeli!
Sovrazniki ne bodo zmagoviti
V dezelo to pri$li $e pozne dni!
(Zivo zavzetje. Iz ozadja se razsirja klic:)
Labod! labdd!
(Vidi se laboda po reki bliZajocega se s &olnom.)
Mozje in Zene. Iabod! labod! '
Glej, bliza ze se tod!
Labod! Zal, Ze gre!
Elza (vzbudivsi se iz omame se vzdigne in gleda proti bregu).
Uzasno! Ha! Labod, labod!

(Ostane kakor odrvenela v svoji postavki,)
Lohengrin (presunen). Uze po mene, glej! poslal je GGral. —
(stopivsi na breg otoZno). Moj drag labdd!

Ah! tuzno pot to zadnjikrat




— 40 —

Prihranil kak bi ti jo rad!
Cez leto dnij, kobi kondcal
Se sluzbe tvoje zadnji gas, —
Ko osvobodil bi te Gral,
Drugace rad te zrl bi jaz! —
(Obrne se prekipevsi najljutejde bolesti zopet k Elzi.)
O Elza! Jedno leto da vzivéla
Bi sreco skupaj, bil bi videl rad:
Potem bi vrnil se, poslan od Grala,
Ki objokuje$ njega smrt, — tvoj brat! —
(Izro¢i jej rog, me¢ in prstan.)
Ko vrne se, ko v daljni bom dezéli,
Ta rog, ta me¢, ta prstan mu podéli!
Ta rog sovraznike mu vse odzene, —
In z me¢em tem bo zmago v boju Zel:
A prstan ta naj ga spominja mene,
Ki enkrat te iz stiske sem otel!
(Poljubi Elzo, ki ni moZna izgovoriti besede.)
Sprejmi pozdrav iskrén, predraga mi!
Pozdrav! Ostati Gral ve¢ ne pustil
. (Hiti k bregu,)
Kralj, mozje in Zene. 7all zall oj blagi ti junak!
Kak dela$ ti nam bol tezak!
(Ortruda nastopi.)
Ortruda. Oj, pluj domov, moZ ponositi!
Neumnici da smem odkriti,
Kdo v ¢olnu te privel je k nam.
Na lancu, s kterim vrat je obdan,
Laboda tega zdaj spoznam:
To bil je dedi¢ na Brabant!
I7si. Ha!
Ortruda (Elzi). Oj, hvala, da se moZ pregnal je!
Labéd bo moral z njim iti!
Junak da dalj Se tu ostal je,
I brata osvobodil bi.
Vsi (skrajnje razgnevani). O Zena zla! Ha, kdk priznala
Strahoten tu si nam zlodin!
Ortruda. Bozanstva so se ma$cevala,
Ker skrunite njih blag spomin!
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(Visoko vspensi se stoji v divji obupnosti, Lohengrin, ki je
slifal, kar je govorila, poklekne zdaj tik brega in tiho moli.
Vsi zro nanj pazno Cakaje. Naenkrat zagleda belega Gralo-
vega goloba, ki se spusta nad Colnom navzdol; Zivo vzra-
doscen skoc¢i kvisku in sname labodu lanec; na to ta takoj
ponré. Namesto njega dvigne Lohengrin krasnega mladenica
v blestec¢i srebrni opravi — Gotfrida — iz reke na breg.)
Lokengrin. Tu vojvoda je ¢ez Brabant!
Vodnik naj v boju vam bo dan!
(Hitro sko¢i v ¢oln, kterega golob za lanec drze¢ vlede od-
tod. Ortruda zazrsi Gotfrida zavpije in se zgrudi.” Elza gleda v
zadnjem radostnem razblaZenju na Gotfrida, ki se pribliZuje in
kralju pokloni Brabantci popadajo na kolena prédenj po-
klanjajo¢ se mu. Potem hiti njej v narogje.)
Elza (nanagloma pogleda proti bregu). Soprég moj! Soprég
moj!
(Zagleda l.ohengrina uZe v daljini v ¢olnu, tiranem od go-
loba. Stoji s poveseno glavo, Zalosten opirajo¢ se na §Cit.
Vsi pri tem pogledu zakri¢é bolesti in tuge. Elza zdrsne umi-
rajota podasi Gotfridu z naro&ja)






